Soorat al-Bagarah (45-48) I 81

§If the wrongdoers had everything on earth, and as much again with it,
they would offer it to ransom themselves from the terrible punishment
on the Day of Resurrection...} (az-Zumar 39: 47)

But that will not be accepted from them, gnor will they be helpedp
that is, no harm will be warded off from them. This highlights the fact
that there will be no benefit from any created being in any way. The
words €no soul shall avail another at all} have to do with obtaining
benefits, and the words €nor will they be helped} have to do with
warding off harm.

¢neither intercession nor ransom will be accepted from it} — there
will be no benefit from anyone that a person could seek in return for
something, such as a ransom or intercession. This makes a person
cut off any attachment to created beings, because he knows that they
cannot bring him the slightest benefit; and it makes him put all his
trust in Allah, Who is the One Who brings benefits and wards off
harm; so he should worship Him alone, with no partner or associate,
and seek His help in worshipping Him.
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